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Article premier Artikel 1
La présente loi regle une matiére visée a l'article 7 Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
de la Constitution. artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

L'article 32, 8 F', de la loi ordinaire du 9 ao(t 198( Artikel 32, 8 1, van de gewone wet van 9 augustus
de réformes institutionnelles, remplacé par la loi du 1980 tot hervorming der instellingen, vervangen bij
16 juin 1989 et modifié par la loi spéciale du 16 juillet wet van 16 juni 1989 en gewijzigd bij bijzondere wet
1993, est remplacé par le texte suivant: van 16 juli 1993, wordt vervangen als volgt:

«Art. 32.— 8 1. In dit artikel wordt onder Wetge-
lavende Kamer verstaan: de Senaat en de Kamer van
levolksvertegenwoordigers, en onder Raad: de Raad
lavan de Vlaamse Gemeenschap, de Raad van de Franse

«Art. 32.— § 1¢". Dans le présent article, il faut
entendre par la Chambre législative le Sénat et
Chambre des représentants et par le Conseil,
Conseil de la Communauté flamande, le Conseil de
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Communauté francaise, le Conseil de la Commu-Gemeenschap, de Raad van de Duitstalige Gemeen-
nauté germanophone, le Conseil régional wallon,|leschap, de Raad van het Waalse Gewest, de Raad van
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale ainsi quehet Brusselse Hoofdstedelijk Gewest en de vergade-

I'Assemblée de la Commission communautaire fr
caise lorsqu'’il a été fait application de I'article 138 g
la Constitution.

§ 1®bis. — Si une Chambre l|égislative ou u
Conseil estime gu'il peut étre gravement lésé par
projet ou une proposition de décret ou d’ordonnan
ou par un amendement a ces projets ou propositid
déposé devant un autre Consell ou deva
I’Assemblée réunie visée a l'article 60 de la loi spécia
du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxello
ses selon le cas, ou par un projet ou une proposit
de loi ou par un amendement a ces projets ou prop
tions, déposé devant une Chambre législative,
Chambre |égislative ou le Conseil intéressé selon|
cas peut, aux trois quarts des voix, demander qué
procédure soit suspendue en vue d’une concertatio

Si ’Assemblée réunie visée a l'article 60 de la |
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutio
bruxelloises, dénommée ci-aprées «I’Assembl
réunie», estime gu'elle peut étre gravement lésée
un projet ou une proposition de loi déposé devant U
Chambre Iégislative ou par un projet ou une propo
tion déposé devant un Conseil ou par un amenden
a ces projets ou propositions, elle peut, a la majo
des voix de chacun de ses groupes linguistisqy
demander que la procédure soit suspendue en
d’une concertation.

§ 1®ter. — Dans ce cas, la procédure est suspen
pendant soixante jours. La suspension ne prend c(
gu'aprés le dépadu rapport et, en tout état de caus
avant le vote final en séance pléniére du projet ou d
proposition.

Quand le texte a I'encontre duquel le confl
d’'intérét a été soulevé a été amendé postérieureme
la dénonciation du conflit, la Chambre I|égislative,
Conseil ou I'Assemblée réunie doit confirmer apres
dépad du rapport et, en tout état de cause, avant
vote final en séance pléniére du projet ou de la pro
sition, qu'il estime toujours étre gravement lésé. |

n-ring van de Franse Gemeenschapscommissie wanneer
e artikel 138 van de Grondwet is toegepast.

n 8§ lbis. — Indien een Wetgevende Kamer of een
unRaad oordeelt ernstig te kunnen worden benadeeld
cedoor een in een andere Raad of, naar gelang van het
nsgeval, in de Verenigde Vergadering bedoeld in arti-
intkel 60 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
le betrekking tot de Brusselse instellingen ingediend
- ontwerp of voorstel van decreet of ordonnantie of
iordoor een amendement op deze ontwerpen of voorstel-
psilen of door een in een Wetgevende Kamer ingediend
laontwerp of voorstel van wet of door een amendement
leop deze ontwerpen of voorstellen, kan de betrokken
> |AVetgevende Kamer of Raad, naar gelang van het
n. geval, met drie vierde van de stemmen om schorsing
van de procedure vragen met het oog op overleg.

Di Indien de Verenigde Vergadering bedoeld in arti-
ns kel 60 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
be betrekking tot de Brusselse instellingen, hierna «de
paNVerenigde Vergadering» genoemd, oordeelt dat ze
neernstig kan worden benadeeld door een in een Wetge-
si-vende Kamer ingediend ontwerp of voorstel van wet
emf door een in een andere Raad ingediend ontwerp of
itévoorstel van decreet of door een amendement op deze
espntwerpen of voorstellen, kan zij de meerderheid van
vude stemmen in elk van haar beide taalgroepen, om
schorsing van de procedure vragen met het oog op
overleg.

due § lter. — In dat geval wordt de procedure geschorst
urgedurende zestig dagen. De schorsing neemt eerst
e, aanvang na de indiening van het verslag en in elk
e lgeval var de eindstemming in de plenaire vergade-
ring over het ontwerp of het voorstel.

t  Wanneer de tekst waarover het belangenconflict
ntapgeworpen is, na de aanhangigmaking van het con-
e flict geamendeerd wordt, moet de Wetgevende
le Kamer, de Raad of de Verenigde Vergadering, na de
leindiening van het verslag en in elk gevabvde eind-

po-stemming in de plenaire vergadering over het ontwerp
La of het voorstel, bevestigen dat hij nog steeds van

procédure est suspendue jusqu’a ce que la Chambreordeel is ernstig te worden benadeeld. De procedure

q

J

|égislative, le Conseil ou I'Assemblée réunie
prononce et au maximum pendant quinze jours.

Dans ce cas, la suspension en vue de la concertg
prend cours au jour ou la Chambre législative,
Conseil ou '’Assemblée réunie confirme étre grav
ment 1ésé.

Cette procédure ne peut étre appliquée qu'u
seule fois par une méme assemblée a I'égard d
méme projet ou d’'une méme proposition. Si la prop

e wordt geschorst tot de Wetgevende Kamer, de Raad
of de Verenigde Vergadering zich uitspreekt en dit
gedurende ten hoogste vijftien dagen.

tion In dat geval neemt de schorsing met het oog op het

le overleg een aanvang de dag waarop de Wetgevende

e- Kamer, de Raad of de Verenigde Vergadering beves-
tigt ernstig benadeeld te worden.

ne Deze procedure kan slechs eenmaal toegepast
‘'urworden door eenzelfde assemblee ten aanzien van
o-eenzelfde ontwerp of eenzelfde voorstel. Indien het

sition ou le projet a I'encontre duquel le conflit voorstel of het ontwerp waarover het belangencon-
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d'intéréts a été dénoncé est amendé, un nouv
conflit d'intéréts ne peut étre soulevé qu’'a I'encont
du ou des amendements.

§ 1fquater — Si la concertation n’a pas abouti

une solution dans le délai de soixante jours, le Sé
est saisi du litige et rend, dans les trente jours, un @
motivé au Comité de concertation visé a l'article 3
qui rend une décision selon la procédure du consen

dans les trente jours.

L'alinéa précédent n'est pas d’application lorsqu
la procédure visée au §Mis est mise en ceuvre paf

une Chambre législative. Dans ce cas, le Comité
concertation visé a l'article 31 rend une décision sel
la procédure du consensus dans les soixante jours

Art. 3

A Tarticle 32, § 2, alinéa®l, de la méme loi, rem-
placé par la loi du 16 juin 1989, il est inséré avant
deuxieme phrase la phrase suivante:

«Cette procédure ne peut étre appliquée qu'u
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patlict aanhangig is gemaakt, geamendeerd wordt, kan
re een nieuw belangenconflict alleen maar opgeworpen
worden over het amendement of de amendementen.

A 8 lguater — Indien het overleg binnen de termijn
navan zestig dagen tot geen oplossing leidt, wordt het
wigieschil aanhangig gemaakt bij de Senaat die binnen
1 dertig dagen een gemotiveerd advies uitbrengt aan het
suim artikel 31 bedoeld Overlegcomité dat binnen dertig
dagen volgens de procedure van de consensus beslist.

le Het voorgaande lid is niet van toepassing wanneer
de in 8 bisbedoelde procedure door een Wetgevende
deKamer is ingeleid. In dat geval neemt het in artikel 31
onbedoeld Overlegcomité een beslissing binnen zestig

» dagen volgens de procedure van de consensus. »

Art. 3

In artikel 32, § 2, eerste lid, van dezelfde wet, ver-
lavangen bij wet van 16 juni 1989, wordt orode
tweede volzin de volgende volzin ingevoegd:

ne «Deze procedure kan slechts eenmaal worden

seule fois a I'égard d'une méme décision ou d'un ingesteld met betrekking tot eenzelfde beslissing of

méme projet de décision. »

eenzelfde ontwerp van beslissing. »

55.118 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



